See the notice on TED website

267968-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos relacionados com aguas residuais — Raumung und Verwertung von
Klarschlammerde

OJ S 76/2026 20/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Samtgemeinde Selsingen
Correio eletrénico: vergabe@selsingen.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: R&umung und Verwertung von Klarschlammerde
Descrigao: Die Samtgemeinde Selsingen beabsichtigt die Rdumung und Verwertung von
Klarschlammerde des Beets Il der Abwasserreinigungsanlage in 27446 Selsingen. Die hierfur
erforderlichen Leistungen sollen nunmehr in Form eines offenen Verfahrens nach der VgV
vergeben werden.
Identificador do procedimento: f331ba31-aa5e-409c¢c-b71e-151720d53dbf
Identificador interno: 2026-029
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90400000 Servigos relacionados com aguas residuais
Classificagao adicional (cpv): 90510000 Tratamento e eliminagao de residuos

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Rotenburg (Wumme) (DE937)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
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Titulo: R&umung und Verwertung von Klarschlammerde

Descricao: Raumung und thermische Verwertung von Klarschlammerde Beet Il der
Klarschlammvererdungsanlage in 27446 Selsingen

Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90400000 Servigos relacionados com aguas residuais

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Rotenburg (Wimme) (DE937)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/07/2026
Data de fim da duracao: 31/08/2026

5.1.6. Informacodes gerais
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: N&do é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descrigao do critério de selegdo: Dem Angebot sind folgende Unterlagen beizulegen: «
Referenzen fur mind. drei vergleichbare Leistungen in den letzten drei Geschaftsjahren.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de selecao: - Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefiihrten Leistungen. - Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
gesetzlichen Sozialversicherung (Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen) - Insolvenzverfahren und Liquidation (Ein Insolvenzverfahren
oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren darf weder beantragt noch eréffnet
sein, ein Antrag auf Er6ffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das
Unternehmen nicht in Liquidation befindet) - Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte - Eintragung in das
Berufsregister ihres Sitzes 0. Wohnsitzes (Nachweis durch Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie u.
Handelskammer. Andere Nachweise flur die Erlaubnis zur Berufsausibung, falls keine
Verpflichtung zur Eintragung in eine Berufs-/Handelsregisters besteht.) - Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft Als Nachweis zur Erfullung der vorgenannten Punkte genugt vorerst
das Einreichen einer Eigenerklarung zur Eignung (VHB 124_LD) welche den
Angebotsunterlagen beigefugt ist. Die Eignungsnachweise werden dann vom Bieter der
engeren Wahl nachgefordert. Die Vergabestelle erklart sich bereit, die Vorlage eines
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Praqualifizierungszertifikats, welches in der PQ-Datenbank eingetragen ist, zu akzeptieren.
Der Bieter hat seine PQ-Nummer der Vergabestelle in seinem Angebot mitzuteilen. Der
Auftraggeber akzeptiert auch den Eignungsnachweis mittels EEE § 122 GWB.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preiskriterium
Descri¢ao: Der Preis hat eine Gewichtung von
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/f331ba31-aa5e-409c-b71e-151720d53dbf

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/f331ba31-aa5e-409c-b71e-151720d53dbf
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receg¢ao das propostas: 28/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Gemal § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 28/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Informagdes adicionais: Die Angebotsoffnung erfolgt elektronisch Uber die Plattform der
deutschen eVergabe. Keine Personen zugelassen gem. § 55 Abs. 2 S. 2 VgV
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinadmico
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5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informagdes sobre os prazos de recurso: Gemal § 160 Abs. 1 GWB leitet die
Vergabekammer ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist unzulassig,
soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberuhrt (§ 160 Abs. 3 Nr.1GWB). Der Nachprufungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3
Nr. 2 GWB ebenfalls unzulassig, soweit Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenltber dem
Auftraggeber gerugt werden. Der Vergabenachprufungsantrag ist ferner nach § 160 Abs. 3 Nr.
3 GWB unzulassig, soweit Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden. Der
Nachprufungsantrag ist gemaR § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB schlie3lich dann unzulassig, soweit
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Fur die weiteren Voraussetzungen der Zulassigkeit wird
auf §§ 160 und 161 GWB verwiesen.
Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Samtgemeinde Selsingen
Organizacéo que recebe pedidos de participagdo: Samtgemeinde Selsingen

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Samtgemeinde Selsingen
Numero de registo: 10550
Endereco postal: Hauptstralle 30
Cidade: Selsingen
Caddigo postal: 27446
Subdivisao do pais (NUTS): Rotenburg (Wumme) (DE937)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabe@selsingen.de
Telefone: +49 42849307-0
Endereco Internet: https://www.selsingen.de
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
Funcoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Numero de registo: c694ca48-21fd-4dc8-9411-25f9a4110ee6
Endereco postal: Auf der Hude 2
Cidade: Luneburg
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Caddigo postal: 21339

Subdivisao do pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 4131153308

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: f331ba31-aa5e-409c-b71e-151720d53dbf - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 16/04/2026 17:45:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: aleméao

Numero de publicagao do anuncio: 267968-2026

N.° de edicdo do JO S: 76/2026

Data de publicacao: 20/04/2026
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